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426065-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de asistencia social con alojamiento — Betriebsleistungen fiir
Fluchtlingsunterkiinfte 85311000-2

OJ S 118/2026 22/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Land Berlin, vertreten durch das Landesamt fir
Flichtlingsangelegenheiten
Correo electrénico: 2026-108-B@LAF .berlin.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Proteccién social

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Betriebsleistungen fur Flichtlingsunterkinfte 85311000-2
Descripcion: Das Landesamt fur Fllichtlingsangelegenheiten beabsichtigt, die
Betriebsleistungen fur Fluchtlingsunterkinfte zu vergeben. Der Betreiber ist hierbei fur die
Verwaltung der Unterkunft, die Aufnahme und Unterbringung der von dem Auftraggeber
zugewiesenen Personen, die soziale Beratung und Betreuung der zugewiesenen Personen,
die Versorgung sowie die Bewirtschaftung der Unterkunft verantwortlich. Die Verpflegung der
zugewiesenen Personen ist nicht Gegenstand der Leistungserbringung.
Identificador del procedimiento: 9206826f-25ed-453a-b7ef-a50136¢c5d9d4
Identificador interno: 2026_108 LAF Il
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 85311000 Servicios de asistencia social con alojamiento

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Berlin
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: GemaR § 36 Abs. 1 S. 1 LHO Berlin dirfen Ausgaben, die durch
Gesetz oder im Haushaltsplan als gesperrt bezeichnet sind, geleistet sowie Verpflichtungen
zur Leistung solcher Ausgaben nur mit vorheriger Zustimmung (Einwilligung) der
Senatsverwaltung fur Finanzen (SenFin) eingegangen werden. Diese Ausschreibung wird
daher hinsichtlich beider Lose vorbehaltlich der rechtzeitigen Erteilung der zu beantragenden
Einwilligung zur Inanspruchnahme der Verpflichtungsermachtigungen durch SenFin
veroffentlicht. Eine Zuschlagserteilung kann demnach erst nach Vorliegen derselben erfolgen.
Base juridica:

426065-2026 Page 1/9


https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/426065-2026
mailto:2026-108-B@LAF.berlin.de

Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Askanierring 71 A-B in 13587 Berlin
Descripcion: Das Landesamt fur Fluchtlingsangelegenheiten beabsichtigt, die
Betriebsleistungen fir Flichtlingsunterklnfte zu vergeben. Der Betreiber ist hierbei fur die
Verwaltung der Unterkunft, die Aufnahme und Unterbringung der von dem Auftraggeber
zugewiesenen Personen, die soziale Beratung und Betreuung der zugewiesenen Personen,
die Versorgung sowie die Bewirtschaftung der Unterkunft verantwortlich. Die Verpflegung der
zugewiesenen Personen ist nicht Gegenstand der Leistungserbringung.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 856311000 Servicios de asistencia social con alojamiento
Opciones:
Descripcion de las opciones: Die Laufzeit dieses Vertrages kann durch das Land Berlin
zweimal um 1 Jahr verlangert werden. Die Nutzung der Verlangerungsoption wird bis
spatestens sechs Monate vor Ablauf des Vertrages vom Land Berlin angezeigt.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Askanierring 71 A-B
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 13587
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/12/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/11/2029

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
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Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#. Der voraussichtliche
Leistungsbeginn ist der 01.12.2026. Mit der Durchflihrung der vertraglichen Leistungen hat der
Betreiber innerhalb von zwei Wochen nach Zugang einer dahingehenden schriftlichen
Aufforderung des Landes Berlin, spatestens jedoch zwei Monate nach Zuschlagserteilung zu
beginnen. Die Leistungen sind fortlaufend bis zur Beendigung des Vertragsverhaltnisses zu
erbringen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: https://my.vergabeplattform.berlin.de/eignungskriterien.
php?lv id=206859 Entgegen der Angabe, dass lediglich andere wirtschaftliche oder finanzielle
Anforderungen Anwendung finden, sind unter dem oben hinterlegten Verknupfungslink
samtliche das Vergabeverfahren betreffende Eignungskriterien und Mindestanforderungen
hochgeladen. Eine andere technische Moglichkeit besteht aktuell nicht.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Den Zuschlag erhalt das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis (in Euro
brutto).
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 08/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/206859
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 20/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 164 Dias
Informacioén que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
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Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzufordern. Ein Anspruch auf eine derartige
Handhabung besteht nicht. Insbesondere kann der Auftraggeber aus Griinden der
Gleichbehandlung und/oder zeitlichen Erwagungen unvollstandige Angebote vom
Vergabeverfahren ausschlief3en.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 20/07/2026 09:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Die Bieter werden auf die Verpflichtungen
zur Zahlung des gesetzlichen Mindestlohns sowie des Vergabemindestentgelts geman
BerlAVG und auf die Verpflichtung zur Weitergabe dieser Pflicht an Nachunternehmer — siehe
Besondere Vertragsbedingungen zum Mindeststundenentgelt und zur Tariftreue —
hingewiesen. Fir die Teilnehmer von Bewerber-/Bietergemeinschaften sind dieselben
formalen Bedingungen flr jeden Teilnehmer zu erfullen.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer
zustellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
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Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Land Berlin, vertreten durch das Landesamt fir Flichtlingsangelegenheiten

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién:
Land Berlin, vertreten durch das Landesamt fir Flichtlingsangelegenheiten

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Land Berlin, vertreten durch das
Landesamt fUr Flichtlingsangelegenheiten

Organizacion que tramita ofertas: Land Berlin, vertreten durch das Landesamt fur
Flichtlingsangelegenheiten

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Bornitzstralle 102 in 10365 Berlin
Descripcion: Das Landesamt fur Fllichtlingsangelegenheiten beabsichtigt, die
Betriebsleistungen fiir Flichtlingsunterkiinfte zu vergeben. Der Betreiber ist hierbei fur die
Verwaltung der Unterkunft, die Aufnahme und Unterbringung der von dem Auftraggeber
zugewiesenen Personen, die soziale Beratung und Betreuung der zugewiesenen Personen,
die Versorgung sowie die Bewirtschaftung der Unterkunft verantwortlich. Die Verpflegung der
zugewiesenen Personen ist nicht Gegenstand der Leistungserbringung.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 856311000 Servicios de asistencia social con alojamiento
Opciones:
Descripcion de las opciones: Die Laufzeit dieses Vertrages kann durch das Land Berlin einmal
um 16 Monate verlangert werden. Die Nutzung der Verlangerungsoption wird bis spatestens
sechs Monate vor Ablauf des Vertrages vom Land Berlin angezeigt.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Bornitzstrafl’e 102
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 10365
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/12/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/07/2030

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#. Der voraussichtliche
Leistungsbeginn ist der 01.12.2026. Mit der Durchfihrung der vertraglichen Leistungen hat der
Betreiber innerhalb von zwei Wochen nach Zugang einer dahingehenden schriftlichen
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Aufforderung des Landes Berlin, spatestens jedoch zwei Monate nach Zuschlagserteilung zu
beginnen. Die Leistungen sind fortlaufend bis zur Beendigung des Vertragsverhaltnisses zu
erbringen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: https://my.vergabeplattform.berlin.de/eignungskriterien.
php?lv_id=202273 Entgegen der Angabe, dass lediglich andere wirtschaftliche oder finanzielle
Anforderungen Anwendung finden, sind unter dem oben hinterlegten Verknipfungslink
samtliche das Vergabeverfahren betreffende Eignungskriterien und Mindestanforderungen
hochgeladen. Eine andere technische Mdglichkeit besteht aktuell nicht.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Den Zuschlag erhalt das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis (in Euro
brutto).
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 08/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/206859
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 20/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 164 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzufordern. Ein Anspruch auf eine derartige
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Handhabung besteht nicht. Insbesondere kann der Auftraggeber aus Grinden der
Gleichbehandlung und/oder zeitlichen Erwagungen unvollstandige Angebote vom
Vergabeverfahren ausschlief3en.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 20/07/2026 09:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Die Bieter werden auf die Verpflichtungen
zur Zahlung des gesetzlichen Mindestlohns sowie des Vergabemindestentgelts geman
BerlAVG und auf die Verpflichtung zur Weitergabe dieser Pflicht an Nachunternehmer — siehe
Besondere Vertragsbedingungen zum Mindeststundenentgelt und zur Tariftreue —
hingewiesen. Fur die Teilnehmer von Bewerber-/Bietergemeinschaften sind dieselben
formalen Bedingungen flr jeden Teilnehmer zu erflllen.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer
zustellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Land Berlin, vertreten durch das Landesamt fir Flichtlingsangelegenheiten
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Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacioén:
Land Berlin, vertreten durch das Landesamt fir Flichtlingsangelegenheiten

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Land Berlin, vertreten durch das
Landesamt fUr Flichtlingsangelegenheiten

Organizacion que tramita ofertas: Land Berlin, vertreten durch das Landesamt fur
Flichtlingsangelegenheiten

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Land Berlin, vertreten durch das Landesamt fur
Flichtlingsangelegenheiten
Numero de registro: 11-1301172000-34
Direccién postal: Darwinstralle 14-18
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 10589
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Landesamt fur Flichtlingsangelegenheiten, Zentraler Service, Referat ZS
A 2 - Vergabestelle
Correo electrénico: 2026-108-B@LAF .berlin.de
Teléfono: 000
Direccion de internet: https://www.berlin.de/laf/
Perfil de comprador: http://www.vergabeplattform.berlin.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registro: 11-1300000V00-74
Direccion postal: Martin-Luther-Strale 105
Localidad: Berlin
Cddigo postal: 10825
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabekammer des Landes Berlin
Correo electronico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Teléfono: +49 3090138316
Fax: +49 3090137613
Direccién de internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso
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8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 54ef52b2-9340-4bf5-8f92-7ea3af18035d - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 19/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 426065-2026

Numero de la edicion del DO S: 118/2026

Fecha de publicacion: 22/06/2026
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